
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Carmelite Friars  
Pastor:  

Very Rev. Michael Kissane, 
O.Carm. 

 
Parochial Vicar: 

Rev. Von Erick Maria  
Sandoval, O.Carm. 

 

In Residence 
Bro. Robert Chiulli, O. Carm. 

 

Pastoral Staff  
 

Administrative Assistant 

Ms. Kenia Tavarez  
 

 

Secretaries 
Janeysa Rivera 

Amairani Garcia 
Natividad Almonte 

 

 

 

 

2195 Valentine Ave   Bronx, NY 10457 

Roman Catholic Church of   

St Simon Stock & St Joseph  
Served by the Carmelite Friars  

of the Saint Elias Province 

stsimonstockchurch@gmail.com  

Mass Schedule  

Tel: (718) 367-1251                                 Fax: (718)-933-8822 

Weekdays:                     

 Monday— Friday  

  8:30 a.m. (Spanish) & 9:30 a.m. (English) 

              7:30p.m.  Friday (evening)  

1st Friday–Divino Nino (Spa) 

 2nd Friday-Healing Mass (Spa) 

 

Weekends:  

Saturday:  

9 a.m. (Bilingual) 

6 p.m. (Spanish) 

Sunday: 

8:30 a.m (Eng) & 12:30 p.m. (Eng) 

11 a.m. (Spanish) 

FAITH FORMATION PROGRAM 

Director of  Faith Formation:  

Sr. Lourdes Victoria, T.O.Carm  

 

RICA-RCIA COORDINATOR:  

Mrs. Maria Henriquez 

Hours: Wed—Fri: 8 a.m.—1:30 p.m. &  

3 p.m.—7 p.m.  

Sat: 8 a.m.— 3 p.m. & 4 p.m.—6p.m. 

Sun: 7:30 a.m.—2:30 p.m. 

 

Vocations  Office  

Director of Vocations:  Rev.  Anthony 
Trung - Nguyen, O. Carm.  

Tel: (845) 344—2225 

Website:  www. carmelitefriars,org 

 

 

 

 

SACRAMENTS 

Eucharistic Adoration  

First Friday: 10 a.m. - 7 p.m. in the chapel 
with Benediction  

Every Thursday at 7p.m. 

Confessions: 

 Saturdays 5 p.m. - 5:30 p.m. or by ap-
pointments  

 

Baptism:  

Registration two months in advance 

Spanish: Every month  

English: Every other month  

Matrimony: Arrangements six months in 
advance 

Anointing of the Sick: Contact the  

Priory any time 

 

Become a Parishioner/ Se Parroquiano 

Please stop by our Parish office to fill  out 
the form! 

Monday—Friday  

9 a.m. - 12:30  p.m. 

1:30 p.m. -  7 p.m.  

 

                           

                         Saturday  

                   9 a.m. -  6 p.m.  

              Sunday 

               9 a.m. - 2 p.m. 
   

Parish Office Hours 

JUNIO 29, 2025 



 

 

 
Please pray for the sick of the parish; let us not forget to 
pray for our family members and friends. 
Por favor oremos por los enfermos de nuestra  parroquia 
y no olvidemos de orar por los miembros de nuestra 
familia y amigos.     
Ignacio Pena Cindy Reyes  
Jade Wood Renee Moore 
Luna Wood Doreen Fernández 
Patricia Murray Juana Lara  
Leticia Gamoneda Blanca Nieves  
Elías Wood Olga Lazo 
Melody Cooper Sidnoma Ouango 
Pauline Kozakiewicz      Frankely Espallait  
Daisy Ferrerías Enzo Martínez 
Virginia Rodríguez  Xiomara Sepúlveda 
María Montas Isabel Renta  
Justa Soledad Romero  Nelson Robert Clark 

Jesús Morales Guillermo Morales  
Janice Aldridge Dayna Traver 
Santo Bienvenido Troncoso  Ellen Lupo 

JUNE  29, 2025 

SAINT PETER & PAUL, APOSTLES     
SANTO PEDRO Y PABLO, APOSTOLES 

¡ATENCIÓN! 
Para ser considerado feligrés de la par-
roquia San Simón Stock – San José, una 
familia o persona debe estar debidamen-
te registrada y usar regularmente los so-

bres de donaciones semanales. 
Esta es la única manera en que la par-

roquia puede emitir documentos que cer-
tifiquen la membresía parroquial y la 

práctica actual de la fe. 
Por ejemplo, no se pueden emitir cartas 
para servir como padrino/madrina de 

bautismo o confirmación, ni cartas para 
fines de inmigración, a menos que una 
persona esté registrada y asista a misa 

regularmente durante al menos tres 
meses. 

 

 

 

 

 

Marque sus calendarios 

Parroquia de St Simon Stock - San José Picnic! 
Fecha: 26 de Julio del 2025 
Lugar: Parque estatal FDR 

¡¡LAS ENTRADAS YA ESTÁN A LA     
VENTA!! 



 

Food  Pantry 

If interested in receiving food, 

 tickets are given out on Fridays at 7 a.m. The food 
will be distributed on Fridays at 9 a.m. 

 

Si, usted esta interesado en recibir  

Una despensa de comida, los boletos se entregan los 
los viernes a las 7 a.m. La comida se distribuirá el 

Viernes a las 9 a.m.  

 

                                                                           
 Regular collection: $3,351.00 Thank 

you for your generosity 
Gracias por su generosidad. 

 

Second Collection/Segunda Colecta 

Upcoming Events / Proximo Evento 

 

JULY 26: PARISH PICNIC (MO MASSES)/PICNIC PARROQUIAL (NO HABRA MISAS) 

 

DONATE NOW! 

¡DONA AHORA! 

www.cardinalsappeal.org 

 

 

 

 

 

Mark Your Calendars 
St. Simon Stock - St. Joseph Parish  

Picnic! 

Date: July 26, 2025 

Place: FDR State Park 

TICKETS ARE NOW ON SALE! 

ATTENTION!!  

To be considered a parishioner of  St 
Simon Stock – St Joseph parish, a fami-
ly or individual must be properly regis-
tered and regularly use the weekly do-
nation envelopes.  This is the only way 

the parish can issue documents that 
certify parish membership and current 
practice of  the faith.  For example, let-
ters to serve as a sponsor for baptism or 
confirmation or letters for immigration 

purposes cannot be issued unless a 
person is registered and attends mass 
regularly for at least three months.   

Bi-Lingual Rosary 
After the 9am Saturday Mass in the Chapel 

Months of  July and August 
All are welcome! 

For more information, see Theresa Clark 
———————————————————————————————————– 

Rosario bilingüe 
Después de la misa del sábado a las 9:00 a. m. 

en la capilla 
Meses de julio y agosto 
¡Todos son bienvenidos! 

Para más información, consulte a Theresa 
Clark 



 

Today we are celebrating the Solemnity of St. Peter and Paul.  This feast day commemorates the 
martyrdom of the two great Apostles although they probably died at different dates in the First Century. 

They were quite different personalities.  St. Pater was a poor man, rugged, unlearned and far from 
being a theological expert.  However from his lips came the spontaneous confession: “You are the Christ, 
the Son of the living God!”  St. Paul was a tent-maker.   He was truly a different personality, smart, re-
fined, learned, gifted with words, alert and far-reaching.   

St. Peter was a simple fisherman and the brother of Saint Andrew, the Apostle who led him to 
Christ. He became the Prince of the Apostle.  Jesus chose him to lead the church.   St Paul on the other 
hand was a great missionary.  He extended the Kingdom to the gentile world which was the most im-
portant decision ever made in the Church.  Paul became the mobile element in the early church while Peter 
was the source of leadership and stability.   

Saints Peter and Paul were so different that St. Peter was surnamed the Apostle of the Jews and St. 
Paul the Apostle of the Gentiles.  But both of them died as martyrs. The early church needed both of them. 
It need stability (St. Peter) and mobility (St. Paul). Both gifts are needed in the Church. 

What does this Solemnity teach us?  Well, just as the Lord called Saint Peter and Saint Paul in dif-
ferent ways, we are also called in many different ways to follow the Lord throughout our lives.  Let us not 
ignore the call of the Lord.  Let us listen to his call and answer generously.  Like Saint Paul, let us fight 
the good fight, racing towards the finish line, while persevering in our faith. 

Fr Anibal Montero will be with us for the month of July helping with masses and in other ways. 
Please welcome him.  In July and August things slow down a bit and at least some of the parish groups 
meet less frequently.  We also expect to be moving the parish offices during this time to the other side of 
the school building.  So, there still will be la lot of things going on.   

Finally, have a safe and blessed summer! 
  - Fr. Mike 

—————————————————————————————————————— 

  Hoy celebramos la Solemnidad de San Pedro y San Pablo. Esta festividad conmemora el martirio 
de los dos grandes apóstoles, aunque probablemente murieron en fechas diferentes en el siglo I. 

Tenían personalidades muy diferentes. San Pedro era un hombre pobre, rudo, sin estudios y lejos 
de ser un experto en teología. Sin embargo, de sus labios brotó la confesión espontánea: "¡Tú eres el Cris-
to, el Hijo de Dios vivo!". San Pablo era fabricante de tiendas. Era una personalidad verdaderamente dife-
rente: inteligente, refinado, erudito, dotado de don de palabra, atento y de gran alcance. 

San Pedro era un simple pescador y hermano de San Andrés, el apóstol que lo condujo a Cristo. Se 
convirtió en el Príncipe del Apóstol. Jesús lo eligió para dirigir la Iglesia. San Pablo, por otro lado, fue un 
gran misionero. Extendió el Reino al mundo gentil, lo cual fue la decisión más importante jamás tomada 
en la Iglesia. Pablo se convirtió en el elemento móvil de la iglesia primitiva, mientras que Pedro fue la 
fuente de liderazgo y estabilidad. Los santos Pedro y Pablo eran tan diferentes que a San Pedro se le apo-
daba el Apóstol de los Judíos y a San Pablo, el Apóstol de los Gentiles. Pero ambos murieron como márti-
res. La iglesia primitiva los necesitaba a ambos: estabilidad (San Pedro) y movilidad (San Pablo). Ambos 
dones son necesarios en la Iglesia. 

¿Qué nos enseña esta solemnidad? Pues bien, así como el Señor llamó a San Pedro y a San Pablo 
de diferentes maneras, también nosotros estamos llamados de muchas maneras a seguir al Señor a lo largo 
de nuestras vidas. No ignoremos el llamado del Señor. Escuchemos su llamado y respondamos con gene-
rosidad. Como San Pablo, luchemos la buena batalla, corriendo hacia la meta, mientras perseveramos en 
nuestra fe. 

El P. Aníbal Montero estará con nosotros durante el mes de julio ayudando en las misas y en otras 
tareas. Denle la bienvenida. En julio y agosto, la actividad se calma un poco y al menos algunos grupos 
parroquiales se reúnen con menos frecuencia. También esperamos trasladar las oficinas parroquiales du-
rante este tiempo al otro lado del edificio de la escuela. Así que, todavía habrá muchas cosas por hacer. 
¡Por fin, que tengan un verano feliz y seguro!  

 - P. Mike 

From Fr. Mike’s Desk / Del Despacho de Padre Mike 



 



 
 

 
 

SATURDAY,  JUNE  28 , 2025               
6:00 p.m. Maria & Edwin Román, Juana & Julia  Domínguez, 
   Charly Antonio Fernandez, Henry Hansson, 
Benditas    Anima de Purgatori +   

 

Por la Salud de la Familia Domínguez Roman  

____________________________________________________ 

SUNDAY, JUNE 29, 2025  

8:30 a.m.              + 

 

11:00 a.m.  Martin de Jesús, Maria Esperanza & Sangele Gui-
llermo,   Serafín Adames,  Ramon Emilio & Olga Amparo 
Torres,   Benditas Animas del Purgatorio+  

 

En acción de gracias Virgen de Altagracia 

 

12:30 p.m.              Ramonita Crespo +  

_______________________________________________________ 

MONDAY, JUNE  30, 2025 

8:30 a.m.  + 

  

 9:30 a.m.              +  
_______________________________________________ 

TUESDAY, JULY 1, 2025   

8:30 a.m.             +   

En acción de gracias        Jesús Sacramentado, Schoenstatt 

 

9:30 a.m.          +   

In Special Intention Diandra Cornelio 

________________________________________________ 

WEDNESDAY, JULY 2, 2025  

8:30 a.m.         Aleri Pimentel + 

9:30 a.m  + 

_______________________________________________________ 

THURSDAY,  JULY 3, 2025           

8:30 a.m.              +  

En acción de gracias  El Divino Niño 

 

9:30 a.m.      +         
______________________________________________________ 

FRIDAY,  JULY 4, 2025           

8:30 a.m.            Maria Elena Ramírez, Juan Lopez + 

 

 9:30 a.m.           +    

 

7:30 p.m.             Gloria López , Hoguer Acurio + 
_____________________________________________________ 

SATURDAY,  JULY  5, 2025 

9:00 a.m.              +  

 30 de Enero (AA) 

Jorge B  

(646) 391-4779 

 

Al– Alon 

Blanca Martinez 

(240) 495-9854 

Wednesday- Friday  

4:30 p.m. (Meeting 
room) 

 

Altar Servers  

Sr Adelaida, T.O.Carm  

917-530-3903 

 

CERS 

Jenita Santana  

(646) 251-4267 

Sundays - 2:30 p.m. 

 

Cursillo 

Sandra De Jesus 

(917) 553-8848  

Leonardo Morales 

(718) 678-2394 

Sundays -12:30 p.m.  

(Meeting room)  

 

Circulo de  

Oracion  

Carismatico 

Juana Martinez  

 (347) 995-5906 

Rafaela Diaz  

(646)251-0805 

Friday -7:30 p.m. 
(Chapel) 

                                                                                                                                             

Daughters of 
Mary 

Esmeralda Ramos  

(347)-248-3712 

Saurday - 1 p.m. 

(Meeting room)  

 

 

Eucharistic  

Ministers  

& Lectors  

 Sr Adelaida, T.O.Carm  

917-530-3903 

 

Food Pantry  

Kenia Tavarez  

(718) 367-1251  

ext. 130 

Lilliam Gutierrez  

 

Health Program 

Paulina Adames  

929-424-1767 

Hijo de Jose 

 Rosa Gomez 

 

Libertad 

Rafaela Caraballo, 
T.O.Carm 

(718) 220-4179 

 Monday -  8 p.m.  

(Meeting room) 

 

Senior Citizen 
Group/Grupo de 
la tercera edad  

Meets Twice a 
month on Tuesdays / 
Dos veces al mes los 

Martes 

(718) 367-1251 

 

Youth Group 

Juan Jimenez 

& 

Nesquelma Rosario 

Friday - 6:30 p.m. 

Gym 

 

 

 

Grupo Parroquiales/ Parish Groups 


